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reUæ-rr"z+Eq,
ôe uultaj estas en bela tono
EbIe kun ia risko.
Srrrâi nadlon atr diskon
ôe familia gtraloofono.

Kverqls
Jen 1a vivlotimo
Inter ed.zo kaj ed.zino.

Vira vivo
æq

Br:indo, konjako, vino
Kaj intertempe :
Tag'o de lr\ririnoi !

laùrda mencig

Je:- --a vero
Kara Saqi6sant

lost vla lorso :

nultas ekskursanoj.

La kona sonoi

En êi-mondr mute-surda
airdeblas nur voôr murda.

Fanfaronulo

Per persisto kaj Ia Peno
Li atingls anhavenon !

Sed, kian êi lin sPronis
li ôesis fanfaroni.

t{algtts'L-qff-aî"q'i
Ne ôiu knabino
T'uj estas fe-ino
Kaj ne ôies lrurojn
tr'inas 1a fe-nuroj.

Sssl-e::alpge"Sqptq}I,le
Pro Ia pa"rolad.r plenperta
Yi ne ricev.-os pokalon. rrtrapennar.-,

ta pÀe-,i__qa].;Lo. rts.-Ujg}§lg
^De la môvado ahila kalkano.

Jen kveroloj i.ntel ia::-deanoj.

ira-:fa:.' r,i o1:il.qi]}

lrlirr ti.arriro vere estas blind.a
Kiu ne vï.âàs lmabinon peleinda,

:' , : '

IlÀ*-vqh"âg -'.-.

ôie :".,r, I rl,.ia va6'i-s.'. -'

§i trrte ne reagis ?!i"'
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Mi estas obsedata per penso, ke, se iam Esperanto atingos
akcepton pere de Ia amasoj, §i tiam tian akcepton akiros ôar,
kaj nure ôar, homoj gfarrdarnase konstatos, ke per la internacia
lingvo i1i pove.s $ri nate:r:ian I'profiton'r, kiun ili ne povas
$ri per iu alia rj,nedo. (ifi pensu nur pri Ia disvastigo de Ia
angla lingvor por konstati, kion povas fari Ia profitmotivo.)

Ne necesas dislruti Ia fakton, ke ni Esperantistoj §uas
spiritan 'rprofitonil per kaj pro nia subteno de 1a i.1., nek

^'ke ni ôiuj forte deziras d.ividi tiun spiritan profiton inter
ôiuj honoj en 1a mondo. Sed- tutevidente tiu spiri"ba profito
ne sufiôas ; 99rB proeento d.e la homaro ne parolas Espera:rton,
malgraü la natid.ek jaroj dun kir.r.j âi jam ekzi-stas.

ôi, tegurrto de tiuj ôi vortoj bone scias, ke E;peranto,
icvankam ne estarrte absolute perfekta ling:ro se n:i aplikas al
§i Ia rigorajn kontrolojn de lingvistikoj, tamen estas perfek-
ta komunikilo inter homoj, êu ili interkomr.rrikadas parole,
skrlbe, morse aü per iu alia metodo. Esperanto estas bonega
lingro, tute taüga por literaturo, ôu proza ôu poezia, por
scienca esplorado kaj por d.isvastigi de sciancaj malkovroj,

^lpor r-nreïsraïal traktadoj kaj por politikaj celoj §enerale,
por kantad.o kaj êiuj aLaj fornoj de d.istrajo' por edukado
de infanoj kaj plena§r-rloj, ôu §enerala ôu faka, por inter-
êan§o de opi::ioj pri filozofio, religio, arto kaj interhonaj
rilatoj §enerale, kaj por komerco en ôiuj §ia; mrrttegaj fornoj.

E1 tiu lon€:a listo, Ia nura rubriko pri kiu ni devas kons-
$ati, ke Esperanto ne estas uzata, (aü estas tre, tre malofte
uzata), estas 1a lasta, en konercaj rilatoj. Strang§, ôu ne,
ke Ia plej rikoltopotenca kampo estas precize tiu, kiun ni
ne plugas !

Tradicie, verêajne, la vorto rrprofito'r estas tabua vorto
inter Esperaaf,istoj. Dttn Ia jaroj, pluraj generacioj d.e

Esperantistoj sind.one oferadas laboron, ofte sufiôe streôan
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laboron, tempon, ofte sufiêe J-ongdaüran tempon, kaj monon,
ofte sufiôe pene akiritan monon, al Ia disvastigo de nia
kara ldeo, ke honoj povu interkonpreni§i sen§ene trans Ia
barilo de malsinilaj ôiutagaj lingvoj, kaj per tiu facila
interkomprenado akceli 1a alvenon de paco kun samtempa
egali§o de vivrlôeco en ôiu angulo d.e nJ.a, mirinde rj.êa,
mond.o.

ôu mi estas tro severa, se ni a,sertas, ke ti.u sindonad.o
estis kaj estas farata kondiôe, ke, per Esperanto, neniu
persono spertu naterian profiton ? La nura alia ebla kon-
kludo estas, ke Esperantisto estas aparta speco de homo,
apartig:ita disd.e }a grandega plinulto rle la aliaj menbr"oj
d.e la honaro per nekapablo kompreni Ia plej siuplan regu-
Ion de ekonomiko, ke laboro, (", Ia plej vasta senco de
1a vorto), d.evas esti rekonrpencata pâr itiro de l-a rezr.rl-
tato 4e (a1menaü parto ae) la Laboro de alia homo aü
aliaj homoj. Tiun konkludon ni ne trpvas konvinka.

'Tute povas esti, ta.noen, ke Esperantistoj §enerale
simple forgesas apliki aI siaj laboroj por la i.1. la
ôiu'c;gajn spertojn akiritajn per pangajna laborc por
entrepreno aü instanco. Cu inter rniaj legantoj estas iu
persono, kiu ne alkutini§is jan a1 enspezo kaj elspezo de
mono, a1 konsewado de parto d.e Ia enspezo en iu tempo
por ebligi $rradon de varo aü se:sro en alia tempo, aI
d.aüra pliefikigo de Ia rezultoj de homa laboro per scien-
eaj kaj tel«rikaj malkovroj fare de esploristoj en kampoj
en kiuj komerco selras 1a kr"rtimajn vojojn ; maIIonge, aI
Ia grava rolo de profito ?

BeC.aürinda rezulto d.e tiu forgeseno de Esperantistoj
estas, ke, tro ofte; 1a atingajoj de tiuj sindonaj ofen:
intoj malaperas senspure, foje post ma1longa tempo, Nen:tu
povas mrn ka]kuli larnombron de lokaj E-societoj, kiuj
siatempe floris sed poste malaperis, aü de revuetoj, kiuj
siatempe promesis gravan estontecon sed. efektive vivis
nur mallonge, arT d.e 1a gravaj libroj, precipe falcvortaroj,
kiuj aperis en nur la r:nua eld.ono, nenian reviziita nek
korektita; En Ia plimulto d.e tiuj kazo7, Ia tenpo-daüro:
d.e la soeieto aü revueto estas ligita al Ia vivo de unu
persongr, kqi la nalapero koincidis aü t«rn la norto de tiu
personô aü tr41 Ia eluzo de.Ia fordonelila kvanto de Ia
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&ono dê tiu persono. Se ni aplitcas a1 êiuj tiuj kazoj ,La

norrnoin:de ekonomiko, ni ne ..poÿas eriti la konkludon, ke
Ia'koncernata agado estis fæata en naniero kiu ne certigis
Ia kreon d.e 1a profito necesa por certigr 1a daürigon de
1a entrepreno.

Sendube, en lielkaj, eble multaj, kazoi, 1a intenco de
1a iniciatinto vere estis, ke Ia entrepreno neniel spertu
profiton ; en aliaj kazoj r Ia i.::iciatinto eble ne havis
apartan sintenonn ôu pro ôu kontraü profito, sed sfunpie
neniel pensis pri âi, ne sufiôe lerte faris la bazain kal-
lmlojn kaj baldaü trovis, ke d.aürigo de 1a entrepreno kos-
tas ne-elteneb'Tan elverêon de propra mono.

Estas fakto preter dubo, ta.men, ke la plenumo de iu ajn
tasko kaüzas elspezon, en 1a plej simpla kazo elspeaon de
laboro, en aliaj kazoj cle mono per kiu akiri Ia. r"ezultato
.(j)n ae la laboro de alia hono aü aliaj homoj.

Se iu tasko estas ade ripetita, tiu poa elspezo devas
esti kovrita per enspezo, en la plej simpla kazo per kon-
tenti§o pro Ia rezulto d.e Ia laboro, en aliaj kazoj per
mono aü valorajo en iu fo:mo. PIi grave, en 1a kazoj kian
plenumo d.e Ia tasko postulas la'uzadon tle ekipajo en iu
formo, la kvanto per kiu 1a enspezo itkoÿrasrt Ia elspezon
devas.esti sufiôe granda por ke, post p1i-ma1pli longa
terrpo-ttaüro, sufiôe dà mono estas konserrata por ebligi
renovigcn d.e la eicipaJo. Enspezo de tiu ttplusârr kvanto de
ürcno ne estas ago preni profiton e1 Ia entrepreno ; Ia kos-
to de eluzaclo de La ekipajo estas ordinara parto de Ia kos-
toj plenurni la taskon. La iompostioma konservado d'e tiuj

' ilplusoj" estas aepre prudenta ago por nalebligi Ia ôesigon
d.e la entrepreno en Ia taep kian Ia eklpaio ôesas f\r:kc5-i,
aü ne p1u povas pleur:ni Ia taskon.

Por ebligi aI la entrepreno vere flori necesalsr ne nurt
- ke la "kostàjil esta,s t<ovritai per 1a enspezoj (faU fa iusa

klarigo) r' sed anksür ke la 'rplusar' l«ranto de monô sufiêas
por ebligi akiron de plua aü plukapabla ekipaio. &r tia
kazo, ne eblas ne rekoni tiun "pluson[ kiel profiton.

Ni- revenas, do, aI uia komencpunkto. Ni ôiuj tteziras,
ke Espeianto atingu akcepton flanke d.e Ia nondo âenerale ;
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necesa baza kondiêo estas, ke Esperanto-societoj, -irs-
tancoj kaj -entreprenoj flonr va.ste tra 1a nondo ; ligita
kondiôo estas, ke nunaj kaj estontaj Esperantistoj sub-
tenu tiu;jn entreprenojn kiuj kaj uzas la internacian ling*
von kaj faras profiton. Ne-evitebla konklutto estas' ke la
sinteno de 1a plimulto de ni, ke Ia vorto'rprofito" estas
tabua vorto, estas erara sinteno. La ebleco konstati
konercan gajnon f.igitan l«.ur Ia uzad.o d.e la i.1. estas
nepra antaükond.iêo por iu serj.oza provo akceptigi Esperan-
ton funerale en }a mondo.

Eô se rri volas pensi, ke per skire de kapablo en La
internacia lingvo, ord.inara homo tiel êanêus sian sintenont
ke Slli liberwole forlasus Ia uzon d.e Ia angla llngvo,
(per kiu âili ne-eviteble rekonas gpadan plj-altiêon en 1a
ploprê vivnivelo, kaüzitan per Ia sa§a apliko de la pro-
fito no:male ligita lom konerca inter§anêp de varo aü
varoj), kaj komencas fidi Je l-a efikeco de neütraIa inter-
kompren:ig:iIo en karrpo en kiu âr §rs nun neniel harris êan-
con pnrvi tir.m efikecon, ni tlevas agnoski, ke tiu volo
estas nenio alia o1 r€vo, por ne diri nentronpo.

i(aj Ia afero nun ur§as. ôirtage ni legas pri nova l«esko
d.e inteznaciaj lconercaj rllatoj ; racie n:i d.evas agnoski,
ke Ia d.isvastigo cle 1a usona d,lalekto d.e la angla lingvo
ôiutage alriras p1t kaj pli da forto, th:m 1a tlisvastigo de
1a vera internacia lingrro stagnas. Estas jaru nal.facile
resti opf,inrisma, ke Esperanto gajnos en la konkurso ; se
nia lingvo nalvenkos en la komercaj rtlatoj, restas na1-
granda êanco akeeptigi §in en aliaj nedioj.

êis n"ksinulee, nlaj fortoj devas lcrmligiêi. null en stre-
boj pllva.stig:i 1a uzon cle Esperanto en komercai riLatoj.
îaüga komellsi;1;;[çto *êar ni deva"s pensi pri agado kiu daü-
ros pli o1 nur kelkajn tagnoktojn - estas en la konto-
tenado en lokaj soeietoj tie1, ke ôiu membro baldaü kutim-
i§os a1 Ia uzo d.e Ia fakaj, sed ta,men ord.inaraj, vortoj
necesaj en komercaj rilatoj. Sed alkutini§o a1 La 'rkomer-
cajfi vo::toj ne sufiôas ; Esperantistoj devas agnoski, ke
en ôiu ago fari aôeton, êu cle virmecesaJo, de alia varo
aü d.e serro farota de alia persono, 3.a aêetanto d.onas aI
la Liveranto ion da profito. Ni d.evas konscie serôi netod-
ojn d,oni tiun profiton aI persono aü instanco kiu uzas 1a

Glosaro:
^'Sal-l- = Sa AU Il-
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internacian linryon ; per ôiu tia profito ni plifortigo.s
niarr propral intereson.

// 
l

Pri 1a aütoro. Lanrence üee ibstas bbi.tô,i' (ansfo), kiu dum
pluraj jaroj Io§adas en Rotterdâü; Nederlandb.''fie, kune
kun sia edzino, 1i gajnas vivrimed.ojn pe.r ins,tilqdo de 1-a,,

angla lingvo en prtvata lingvo-1e:raejo. §;ro Mee speéiale . ,':

&r Esperantujo, Ii estas konpla kiel Ia kurrposed.anto dg,la
entrepreno, I'[ondkomerca Eldonejo Esperantista, klu uzas 

:

nur Ia internacian Ilngvon, kaj kiel Ia ôefa favoranto de
la uzo d.e la Stelo kiel kalkul- kaj mon-unuo. " 

,

Rotterdam,
1 981 104-12':' : '

(Uictrnotz, Esperanto-Prèsejo, Kanadorlg?8).'

' futmonda T,i-teraturo
pliriôi§u per diversg:nrnda kontribuad.o .

ttttYrit;ii'Y':)+i!r()( J,(*rtlt*i()SJÉ*i(x'rTt*r()çrtJ(x*têtÊJt)êJ()êJ(rç

Unu eI 1à natura; mtsiô; de,nia mond.â'ling1ro eétas diskon-
igi tra la monrio 1a apartajn trezorojn de la popolaj litera-
trrroj : ..,.. 

:

Ja,n ekzj-stas en esperanto plulej naqiej .antologloj,.,inkJ-u-
zive kataluna. I,tar:kas ,9r:koraü frarrca, ikiu gstus grandioza ..

nonumento. Ne marrkas en -franclingvio talentplenaj se,4idearo,j:

Hi pensas p::i iom p1i mod.esta celo : nome provenca-ôtci-
tana antologio, eI verkoj de meaepokaj trobadoroj §i.s nôde::-
naj felibroj, ne forgesante anonihajn' popolkarrtojn. Vasta,
anpleksa tasko ! iii ne estus sufiôe 

.kompetëntâ" 
ltajrmi' estas

tso naljtma por entre,oreni âin. Mi rnur volas atentigi pli
jr.majn kaj pli kapablajn, ke i1i pripensu tiun anbician , i. ,. l

pro jekton. .:

Mi Iaütigas tiun vokon per 'tlarYte"r.êa^r nia rernro, kiu .,,:'
celas tutmondan clisvasti§on, estas $is nun enradikigita pre-
cipe en Okcitanio : do en tiu grund.o ni semu Ia ideon. I{trn Ia

r 
^. 

Âespero, ke Bi §erroos, kreskos kaj ian floros.
Valo.



Dum mia vivo mi trapasis bonajn kaj malbonajn situaciojn,
hur iliaj qgrabl.a.j kaj rnalagrablai nivelo j de salajroj.

B

Maljunulo rakontas : PRO KTO MI ESTAS
ôrlu ,sENMoNA"x )ËJO()É J(iÉJ( J(** ÿç J(XiF** i+

Kiam nri laboris por tre malalta salajro, en fabriko aü

ôe metiisto, d min duêis trnu fojon semajne en urba banejo.
Ôi tie mi lavis en tlu okazo miajn tolaiojn, Êtrunpet-

ojn ktp. Mi poste ankaü kudris miain butonojn kaj truojn
de butonoj hejme, flikis ôion, kio estis flikenda. '

Kian ni estis p1i bone salajrata, mi portis miajn tol-
ajojn aI la gsandlavejo... kaj miajn flikajojn faris iu
domgard.istino.

En tre bona sihracio mi aôetis aütomobilon, pagis en
ôiu okazo kaj a1 ôiu".. 

,

Neniam venis af mi 1a ideo elspezi nur Ia duonon de nj-a
^'salajro, âis, irm. tagon, mi renkontis fraüIinon, kiu al mi

proDc:ris, ke ni lo§u ambaü per duono d.e elspezo por ôiu,
faru man§a3ojn sur la komuna fajro, ktp...

IIi, kiel homo d.e esplorado, akceptis ôi tlun proponon
por vicli Ia rezulton... des p1i, ke §i laboris ie kun mal-
granda salajro kiel mi.

De tiu momento mi êan§is mian vivsistemon.
tti komencis eLspezi nur Ia duonon d.e mia salajro.;. Itlia

fraülino faris sa.me. Ni taboris pli o1 antaüe. Ni- êparis
pli oI Éntaüe, d ânikiâis pli o1 aataüe kaj ir.rn tagon ni
geodzi§is, poï 1a plcj bona kaj mafbona estonteco...

Venrs rr-iJtto. I\Talebleco repreni pene âparitan Llonon
eI banko por aôeti ion, ôar ôiuj prezoi ege plialti§is"".
kaj post la milito ôio cstis perdita...

La "malamikaj" soldatoj (por ne diïi "Ste1istoj") for-.
portis ôion forporteblan, nia registaro êtelis per siste-
mo d.e I'inflacior nian pené §paritan monon, kaj ni,ôiam

I

mürwKoto,to ,'ENERGI0',
)Ê )É *")ê )É )Ê J( * * Jç n )ê * ,

Popolo, kiri kritikas sian
registaron pri ti-es sinteno

rilate atonenergion. Registaro, kiu tlam estigas "Iar§skalari
socian disku-Ladonlr. Parlamento, kiu prokrastas sian decidon
pri plua konstn.ado <1e nukleaj centraloj, §is verdiktos pri
tio la popolo. Jen tre malverêajna, fantazie elpensita scen-
aro, ôu ne ? I:il:ciajo !

Kaj tamen tio r'eale okazas. Nun. En i\edertando. Kaj en tiu
scenaro ôefrolas tuta popolo, kiu taksas siajn fortojn, difi-
nas siajn bezonojn, elektas sian estonton. Sub tiaj kondiôoj
ôu nirige, 1ce ankaü nederlandaj. esperantistoj sentis sin kon-
cernataj, ke ili elektis tiun temon por debati dr.rm Ia
Nederlanda Espera.nto-kongreso, ke il1 eld.onis la rezulton de
sia pripensado kiel kontribuon al la ôiesa strebado ? Tial
kaj tiel nask:§'is ltEnergio'r, eld.onita de Federaeio de Esperanto-
organizoj en i{erlerlanAo (pmf), aprilo 1981 , kompilita de Ir
de Sruin-Kooij kaj À.J.X'. de llit (prezo ne menciita).

Pri tiu bro§uro ni d.irus, se la temo ne estus tiel grava,
ke §i altgrad.c posedas Ia malfacile kunigeblajn ecojn, kiujn
postulas la. virinoj^de virinaj êuoj : malgrand,an eksteron kaj
grandan kapaci'r;on. Car en apenaü pli o1 sesdeko da pa§oj estas
pritraktitaj ôiuj ôefaj fla.rl<oj de problemo, kiu influas pli
kaj pIi' 1â'êiütagan vivon, interesas ôii"ur apartan individuon
kaj vole nevolc koncernas la tutan homaron, nunan kaj estontan.

Ke la energitrezovo d.e krudmaterial-o estas elôerpebla, ke
ne eterne poï'os la potencaS §tatoj prirabi fa malfortajn, ke
la miraklo d-e atomenergio eble estas ne tiel miral:Ia, kiel oni
iam kredis, ke c1aüraj energifontoj t'alternativaj" ja ekzistas,
estas ideoj jarn sufiôe, larâe d.isvasti§intaj en Ia publika opi-
nio. Sed multe p1.i antaüen iras }a aütoroj, kiuj kondukas la
Ia feganton, paêon post paêo, a1 sobra, dolmmentita, senppsia
rigardo supeï la timige kompleksa problemo de la energio.
Bezonoj kaj prognozoj, fosiliaj brulajoj, atonenergio, alter-
na"tivaj energifontoj estas laüvice prilumitaj per klara komen-
tô ; avanta§oj kaj dan§eroj estas pesitaj plej ekzakte. Kelkaj
partoj d.e Ia verko koncernas nrrr Ned,erlandon sed energio estas
mond.skala probleino, kies premisoj kaj konkludoj ncpre val-oras
por ôiu lando, kie ajn §i trovi§as sur Ia terglobo. Tiul

9
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profitos e1 la legado ôiu homo, kiu konscias pri 1a grav-
eco d.e la afero, kiu sentas si-n responsa pri ties evoluo,
kiu ne intencas stnrti dr:n aliaj decidas. îiom pli ke ne
svamas tiaj verkoj, en la Esperanta literaturo. La Juna
Penso eldonis "Àtomcentralojil en 1974, Monato aperigis
d.u-tri artikolojn. Jen ôio pri la temo !

Ni estu d.es pli dankaj aL l-a aütoro j, kiuj kura§e
eniris kampon preskaü arikoraü ne plugitan, De verko pri-
traktanta tiel seriozan temon, oni povrls timi, ke §i estos
nalfacile legebla, ned.igestebla, eô iel oscediga. Ce.Ia
unua ekrigardo kaj foliruoo vin surprizos ta p1aôa tipo-
eraflo, 1a aerumita enpa§igo kun atentlgaj flankstrekoj,
grafikajoj, diagramoj, tabeloj kaj trafe elektitaj bil-doi
aü fotoj, kiuj tiklas la atenton, faciligas 1a komprenon
kaj i§as Ia legadon vera $-ro.

Ni aparte darnru aI Ia (aütoroj) kompilintqi - kiel i1i
mem sin nomas modestece - kiuj ofte dcvis krei lingrran
materialon por d.aürigi sian vojon tra la temo, kaj ôiara
sr.rkcesis vesti 1a konceptojn plej adel«ratex, kiel d.ecas
sur kampo, kie proksimr.meco aü miso ne allaseblas.

La konkludon mi pruntos aI Ia aütoroj mem, kiuj insti-
gas a1 legado d.e ilia verko, êar skribas i1i : "via
energio (*,r1. difino en PIV) tiel elspèzita, certe ne
estos maIêparitat'.

P. Signoret.
rÊ ULL devas konfesi-, ke mi tamen ne povis id,entigi Ia

'lfantombild.ojn de kamelo j sur Ia tapeto". Tiu aludo
fontas verêajne eI kulturo aI mi fremd.a. Ku-time mi vidas

*tÉ*)Ê-X-X-{-X)è**')É*rf-)+*XX)t*Jê**-XJÊ{-iÊtÊi()+*-)(X*:X'.X**JStÊ-)ÉJ(*iH(Jê)SXJÉ*i(*têTàt (tç-X

!r1eryg*19-k_P9I.99!9IeIk.iggrgie!gI9-*-!$Bv#9,
Deko d.a e-istoj (nur e} Francio) ôeestis. (0" sukceso
por' Ia, eàperantistaro ?). Ôiuta6e'on:l starigis E-budon.
Rinarkinda estas Ia interesi§o de multaj gejunuloj pri Esp.
PLi kaj pli Espeianto havas lokon en tiaj renkonf,i§oj kaj.
neritas p1i da "oflcialaj" intervenoj fare de Esperanti.stoj.
Eb1as mendi la dosieron eldonitan post'Ia fino de la Layzak-. :.^renkonti§oj a1 : Paysans du Larzac,'T 12100 MILTAü aü al:
Rencontres i-nternationales pour 1a Paixrr, 14 t.d.e Nanteuil
r 75015 PArLïS" cinetle kaj §igo1e.

1tÜZ ITA PAPERO
Respond.o a1- Kdo VITO kaj alvoko

aI ekologiistoj.
Strangaj estas la vortoj de Kdo VITO : 'rMi tinas, ke

1a griza polveca papero kara aI L.4., ktp.. ."
Ne, Kd,o VIflO, ne estas pli kara aI mi o1 a1 vj. nen antaü

o1 vi konvinlci.§C-s pri Ia malo, se mi boae i.egis vin. Nu,
diferenco estas, ke vi ne enkaü konvinl<is uin.

lIi skrlbis, ke reuzita papero esta.s pli kosta o1 1a orùi-
rrârâ+ Jen aserto, kiun ri dernrs pnrvi... sed ne §oju tro
rapide : Iaü ekolog:la vidprrrkto (ai: faU mi) la orùinara
kafktitmanle::o kera êefe al kapitalistoj, produktivistoj kaj
eliaj "matematikistoj" estas falsa, ôar âi ne enkallulas kon-
sekvencojn (ôu UonaSn, ôu nalbonaja), kiuj ne estas traduk-
ebJ-aj je ciferoj, AnkarY eê la ciferoj estas artefaritaj.
Hrzemple ; Pri la l:.osto d.e papero oni povas akord.i pri kosto
de laborsalajrojl sed. kion kostas la arbo, Laü la d.ezirata
nonprofitol 1a z,orgo (aü malzoreo) pri estonteco ktp ?

Ankaii Ia sano d.e po§tistoj kaj aliaj rrviktimoj'r de',po1v-
eca paperorr devas esti enkal]nilita.

... Mi ne havas tenpon por fari liston tle varoj prod.ukt-
itaj tra mal-sar:.lcondiôaj laboroj, sed ôu vi estas preta rezigrri
pri uzo de tiuj varoj ? MuLtaj agpj, kiuj esta,s ordinare sen-
dan§eraj, fari§as dan§eraj en Ia prodr:.ktivisrqj laborkondiôoj.
ôE ne plr glâæ-3-esât-lig.ig-Laborkondiôoj ? Eble kontraü 1a
polvo d,e papero sufiôus pIi nalrapida laboro, paüzoj, pli
ma]Ion€ûaüra ta8laboro ktp.

AIia d.ernanôo : Cu ni ne denrs batali kontraü nal§paro de
papero êefe per reklanoj ?

Estas gfave, ke ne nur la rreklanoj esta,s kaüzo d.e mal§par-
ego de paperlo, sed. i1i faLsas Ia regulojn pri i-nfonaado en
1a gazetoj...Ï,a gazetoj, kiuj ricevas multeda mono pro 1a
presad.o d.e r"ekla:roj kaj tial uzas nulte pIl da papero, estas
âenerale pli belaj, pH alLoetsj, p1i malnnrl-tekostaj, hj
d.onas §enerale falsajn info:mojn...AIle, pôr esti liberaj,
lnfo:ml vere je serrro de nahiôuloj kal laboristoj, aliaj
gazetoj d.evas rifuzi La reklanôjn, d.o la monon venantan de
tiu flanko. Pro ruanko ôe mono ili uralfacile povas plenr.rni
Ia deziratan taskon, ofte devas rezigni.

ôu ne estas sufiôa kialo por batali kontraü reUdmoj t<aj
mal§paro c'e papero ? 

Lucien Aneeqin.
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Responde al- ,L.4.
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Ja ,i ne §uste respond.as 1a demandon de 1,.4. (taüte
n-rc 75). Ta.men rri ko4-lgos,informojn pri Ia reuzata
papero, kiujn ver§ajhe nultaj legantoj jam ekkonis per
ekstrakto eI 1a franca gazeto t'La Gueule Ouverte', :

"&r Narrcio, en 1979a, sitrris fabriko, kiu transfornlis
46 000 tunojn da reuzotaj paperoj kaj kartonoj.. L,a paperL
fabriJcado eligas neeviteblan nalagrablan odoron. A1 tiu
À.êi nocivo aldoni§as 1a polucio d.e grand.aj kvantoj da
akvo, kiu postulas investojn por konstmi purigejon.

La transformad.o de 1a jam uzitaj paperoj en kartonon
kaj Jurnalpaperon estas nulte ma1pli poluciiga. On:L ponrs
transfo:mi 1a jurnalpaperon en jurnalp"peron kondiôe ke
§t estu presita per seninkiga procedo. Oni importas p1i
oL la d.uonon de Ia necesa kvanto. En la jaro 1978 Ia d.u
trlonoj de Ia kartono kaj malp1i o1 llvin pr"ocentoj de Ia
skr"ibpapero kaj pres-papero fabrikita en Franci-o d.evenis
de fibroj eI reuzita papero.

Por fabriki unu tunon da ligna paperpasto la francaj, fabrikistoj uzas 0,48 tunon elvivalentan petrolon, tio
estas preskaü I % de la energio konsumata por lndustriaj
celoj

La paperfabrikad.o apartenas al la 10 plej energi-uzantaj
lndustrj-aj fakoj samtenpe Iaü krud.aj ciferoj kaj 1aü pro-
cento d.e Ia pezo de lrprodukto. I,a fabrikado de Ia reuzata
kartono postulas nur sesoble malpli da energio o1 }a fa-
brikado de sama kartono eltirita eI ligno.

Oni opinias, kelreuzante pli d.a jan uzitaj paperoj kaj
.uzante por Ia paperfabrj}ado samajn proeedojn kiel en
najbaraj landoj (Aüstrio, ekzemple), la konsumado de

- energio por ôiu prodr:ktita tr:no malpliigus je 60 %. (-")
Gis nun Ia §tato §ajne ne interesifis pri tiuj êparoj.

La §tato subvenciis po 47 milionojn da frankoj kaj a1-
pnrntis 400 nilionojn je tre malalta i.nterezo al "Roehette-

.: reuzas Ia uzitajn paperojn, sed fabri.kas paperpaston el
1igno. Tio d.evigos Ia uzj.non pllvastigi sian provizan

,, kampon, do pligrand.igi la energi-konsunadon pro Ia tran-
BoI*9, de la Iigno.

(x)atsoluta participo insidas en tiu frazo. Kiel aôa bestol
(rea)
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[iel, 1a êtato favoras la vastigon d.e la mu.].te konsunantaj
urinoj kaj 1a nalaperon de Ia nalgrand.a;. Niaj energi-bezonoj
plimulti§os- Tio pravi.gos la nukLean programon, ne ôariâl
prrcduktos energion, sed êar §i celas êefe Ia âksportad.on,
kies pmfitantoj estos 1a nultnaciej tnrstoj.

En nia komerc,e. ekvilibro la 3-igno-fat<o situas ôe 1a d.ua
rrieo en nia eksterlarrd.a komereo, trrcst la petrolo, 1a plej
tleficita- Paperpasto, neblo-inpoætado kostas aI ni tiom,
kion du monatoj da petrol-inportada. Sqjnus sa§a afero klopo-
di por forig:t tian d.eficiton. Ebligus ,tion Ia ,iEeksa6pna" 

-

arbaro kaj garanf,iata, efika posta inttr:strio.
Fakte, en multa; lokoj 1a privata arbalo estas tro ekspLu-

atata pro spekulaciaj celoj, sed sume Ia arbaro estas ne
sufiôe mastrunata Va,j subekspluatata. La ôiujal"a arb-kresko
esta,s proksimune 50 nilionoj d.a kubaj netrojr'd.um oni eksplu-
atas nur ]2 niliordjrr... Restus eô pliajo por prodùkti

:energion.. -rl

B: Rouen, se mi ne eraras, paperfabriko poluciadas 1a
aeron f,iom, ke Ia lo§antoj atentas pri la vento-d.irekto por
fe:mi aü malfemri siajn fenestrojnÇ

Bn Ia sana artilcolo mi Iegis, ke lq laboristoJ kolapsas
êe la kuvoj, kaj suferas pro-nocivaj fieniajoj, kies â,rstrjo
falrtojn kaj rromojn n:l ne pIu memoras. Ta$en ili eltpnas ilin,
ôar o:ri. Laboru por akint viv-rimedoJn., ,l{âIbon§ancaj homoj. . .
Kian oni scias, ke iu;j ricevas kiel malttungan monon pli o1
106 mi.1ios6jn... por laboro, kùu estas inter 1a plej agrablaj
kaj ôefe ne d'an§era"' '. : 

traa.tonpil. suzana.-

IntenrjuS.sto al industriisto :

- Cu .ri devas ko.nstrui pliajn atomcentralojn ?

- Jes jar por havi eno:raajn-livantojn da necesega energio,
tio nepras-

- Cu rri bezonas.rnulte da energio ?

- Ener6lo ! Jes ja, jes ja !

ï,a intenrjuisto :
- Sed kion ni faros per tiuj egaj hrantoj da energio ?

- Ni konstmos atomcentralojn ! !

Laü svedlinrya prospekto sendita d.e ÿIT0.

t

;
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KRIAS MT.SUR tA KAMPO
de Sibuya Teisuke,
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ADMIRÀN.TOJ DE IA KAI'PARA VIVO

Sibuya îelsrrke.

En 1,929, Sibqya tbisuke
Frend.lingwa Unlversitato en
lnstruristo estis Itô Saburô
poemaro ttïerrùa Parna.soft .

lernis esperanton en Sornera
îo\io, kies gvid.anto kaj
(pseüdonino fU) konata per Ia

Komence Sibuya kaj Itô eldonis monatan gazeton
ItKampara bataloi' por revolucie;unuigÈ Ia tianan ka,mparanan
novadon en Japanio.

"Krias mi sur }a kampo'r estis eldonita trifoje gn 1926,
1964 kaj 1977. Sibr.rya estis 1?-19jarar kiam li komencis
verki ; li estis poeto kqj pensulo. Lia trrta verkaro nask-ilis e1 lia reala vivo kaj labor.o, kiuj spegulas la.situa-
ci-on en Ia japana ]çnmparo en la 20aj jaroj, kiarn Ia kamp-
aranoj tre suferis d.e la ekspluatad.o d.e la bienuloj.

I'Nun Ia japanaj kaarparanoj vole nevole uzas tre multe
d.a kontrarïinsektaj pulvoroj; keuiajn sterkojh, kiuj
ttifektas ilian sanon. §ufaoj pro aôetado de-terkulà:raj
tloj kaj ma3inoj pere de agrikraltura kooperativo arî orga-
noj kontrolataj de la registaro pelas ilin en financajn,
malfacilojn. La karpoj estas nun saturitaj per kontraü-
insektaj pulvoroj tiel, ke mikroboj de la tero forrortas,
kaj mrltaj e3. la knnpoj ne p1u poÿes'reprodukti kiel
antaüe. tr

...r'Sed, konpreneble, en Japanio ne ekzistas nur na1-
esperigaj fenomenoj. Yidu kiel ekzenplon urbon Huztrni
(ne tre nalgroksi^me ile fokio), en kiu tiu ôi poemaxo
naski§is...(ffe) junaj kanparanoJ konscils p"L t" graveco
de la aferstato kaj kritturas...laü natura màtod.o, Àen
kontraü-insektaj pulvoroj kaj keuiaj sterkoj. Ili rekte
kontaktas aliajn urbanojn, kiuj konsumas agrikulturajn
prodr:ktajojn sen perado de Ia orgarroj kontrolataj de la
registaro. Iranôi§as tia nova novado ne nur en la urbo
Huaimi sed ankaü en aliaj lokoj de Japanio.rt

ânkoraü nun Sibuya fime ilaürigas sian laboron kaj
hava.s grand.an esperon por La kanpelrà movado.

Laü letertj de Miyaznki Kimiko kaj de Kinugasa Hirosj-
4-6-24-505 Nisirolngoo
Oota-ku, Tokio, Japan:io.

Matena ôielo de maja bela vetero
Sereni§as k1are, agrable.
La hordeoj de Ia altebenaJo etendi§antaj

§1s Ia lasta horlzonto
tute nun egale spiklâis.

I

I

En la matena suno brilanta
plenmalseke Je multego da roso,
Ia ond.oj sen1.imaj faras fre§a la marsuprajon
kun treobrilo.
Mi sola veois pltlgi Ia kampon
seoi sojfabojn inter }a srrl-koj antaü la rikolto
Viilante tian pejzaêon. miri.nd.an,

.:Sed
tute subite !
Ekpi-kas al mi Ia malplena stonako

per kudrilo de miâ apetito, '

Kiom ajn mrrlte mi laboras kaj laboras, .ni ne povas stabiligi nlan vivon, eê man§adon.
Kiam oi konscias ôi tionr.
nj. ne povas ne tuj ekkura§i§i kiel demono !

Ad.mirarrtoj de Ia kanpara vivo ,
Admirantoj d.e 1.a natura belo,
{ie}a estas I.a kampara vivo aü la natura belo ?
Cu vl scias, kleJ- wLzera estas Ia vlvo d.e ni
farmistoj ?
Kvankan d.e nokto §is nokto labori ni daürlgâs,
sed prl nia man§ado ni maltrankvili§as.
Nenlan rilaton ni havas al- Ia kampara belo.
Àdmirantoj de la kampara vivo kun blankaj marloi'
kiuj sidi§as ôe Ia fenestro
d.e 1a trajno iranta roalproksime,
karan cigared.on funante,
kun bela kromedzino parolante :

- Tio êi estas Ia natura belo, mia kara.
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êi estas §uste kv4zaü vivanta oleopentrajo.
- Vere ôi tle mi ja povas mediti kaj vivi

vere poezle. '

Kiel pli proksime al naluro vi estas !
KieI p1i multe naturo vin favoras !

(Nin, kiu daürigas labori de nokto $is nokto,
naturo forLasasr rle favoras.)
Oho !

Admirantoj d.e Ia kampara'vivo,
êu vi certe ne pensas, ke homan stomakon
pleni,gas bildoj de naturo ?
Aü ôu vi
estas niaj ekspluatantoj, :

kiuj pri 1a nan§ado ne maltrankvili§ante
faras turi.smon aü promenâs sur la kampo ?
Aü ôu vi estas urbanoj
eltedl§antaj je 1a favoroj
de 1a materia civilizaeio, de la urba4a
civilizacio ?

.A.I ni, malsataj plugistoj,
la belo de Ia naturô estàs ne i-nda je

eô unu bovleto da rizaJo.
{iajn stomakojn âi ne plenigas.
Cu vi certe ne admiras
nian nuna"n staton mizeran ?

Àdmlrantoj de Ia kanpara vivo,
vi por êiam
admiru Ia kanparan vivon
kun blankaj manoj,
farante turismon aü promenante
sur la kanpo
Sed" neniom vi forgesu la forton
de }a ter-filo j d.ispremitai,
kiuj malantari vi
kreékas kun silento itonsênto ,
kredante nunan tagon ÿenontan
per l-a okuloj flamantai.

*x*x**xx
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§AT- BRO§UfrSEfrVO

SÀT-Bro§ursewo reeldonis. . .
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* KomunaJtantarqto (+o-p"âa en 46,:-formeto, 2FF)

Kdo IUPO en Laüte n-ro 76 rimark(ig)is, ke oni ne p1u ]<antas
en niaj kongr"esoj. itfektive, eble emus kanti la maljunaj
E-istoj, kiuj ja scipovas kanti kaj bone oemoras Ia kanzonojn,
kiujn oni kutimis kanti antaü kelkaj iaroi. Sed, §enerale, 1a,^gpJunuJ.oJ seJne ne havas tiun enon, kvankam - ôiam §enerale -
ili estas saturitaj per Ia pli-nalpli bonl<valitaj kanzonoj,
kiujn supersate disÊutas iliaj radioriceviloj, kai §enerale
havas pi.i da nocioj pri- nuziJro o1 povis akiri 1a plia&rIoi.
ârikaü nuzikludantoj estas pli ntrltaj ôe Ia gejunuloj, oI ôe

^,niaj pli aâaj Sekanaradoj.
Ôe la bro3urservo d.e SAT, Ia fara ttKomuna Kantareto" estis
eIêezpita de pluraj iaroi. llendo d.e la OKK de SAT-kongreso^erl
Bazelo estig:ls Ia reeld.onadon en p1i oportuna À6-fo:srato. Gi
do anrn estas d.enove dispbnebla kun proksinune Ia sa.ma enhavo
kiel antaüe. T(ompreneble, tiu §[ ne en]rava,s Ia muzilmotojn.
fio ja senutilas por Ia tre konataj kantojr kiuin §i- entenas.
Estus vera hazardo, se en iu lcantena Slnrpo ne trovi§us almenaü
unu persono kapabla trmontri la vojon'r aI la ceteraj !

(ZV/, a^ rabato por rairrj.:nrne Z5-ekzemplera mend.o).

x Esperanto in-?4-peÂË. (Zg-paâa en A6-fortato, 1 trF) Kodo: EA

Tlu bm3ureto, kompilita d.e Brian Mc0lafferty, celas g4g]9-
parolanto;n. êi entenas grqaatj}an resumon kaj 1000 radikojn.
(zq-i rauaio pox 1O-ekzemplera mend.o).

* 
^Ano per ProverLoi (z+-paâa en Â6-formato, 1FF) I(odo: §
Mallonga teatraieto de Arthur Azevedo, trad. tle A. Couto
Fernanàes. Senpretend.a, sprlta komedlo, en ki.u }a svati§anto
fine atiagas Ia celon - la vid.viaon Agneso - persvade uzante
arnason d.a sukoplenaj proverboj. Tre taüga por gajigi kluban
lnrnvenon. .. Ierrrigante âin a1 lertrant(in)oj de konversacia
lorso. , ,.

, \ 
r'ir
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n E} Verkoi de tantl 1. (t6O pa6o;, 15Fq) Kodo : 1rl,l

Jen finfine ree dispon&Ie bela kolektô" el elàta-- i à i
tekstoj de Ia fondlnto d,e sA[ -- '-:'r--'rrâ"f i-i{:
- âdanaJoJ : artikoloj, ki.uJ aperis en Sennacieca Rernro

kaj sennaciuJ.o de 19zl âls 19j5, foje sub alia pseüdo-
nomo ol llLsnti.rt.

- ebtraltoj el "Leteroj cle l,antir, ordigitaj Larï êef-
temoj (trlta novano, Etikol Elasbatalo, t{eeiisno-Inter-
naciisloo-Sennacüsaor respondoj aL deuandoj pz{.
Sennaciispo). :

- Absolutisro (parofano) ke; Herezajo (respoodo al 1a

- fier.ezuIo : Ia-guidptrnt<loj ae la bulteno, klua efemene
aperig:is Lanti ea 1955/96.

- Poleniko pri Sannaclteoo hrn Ho Bffi
- kaj fine, lnazaü konklude La artikolo "Mi Êojas esti

esperantiotot'.
IIti kqi VL2 (vd,. Laüte,D-lon 16) estas akijs61"' aparte.
La bro§trrabonantoj aütonâte rtceÿos aü jan rtcevls lll[2,
sed.ri.cevos ïEl aur se ili tlon 1retos. 0ar Ia tekstoj
de ï[1 Jan estis eldonltaj de Ia bro§rrrservo,'eb].e iu3
bno§urabonantoj jan posedas ll.in en pluraj nun eLêerp-
itaj kaJeroj : ID, EL, AB, ffi, aü lIL. "

[:l?l:."" 1l#:1.1*f,§.'
x ltotrç rndlvidrrqllsne, ses reveadications et seg thèses

@nces, de E, Amand,. (ta paâpj,
I ekz. 4FF - 2W rabato ekcte lO-ekzeuplera ruerdo).

Jen la orig:iqâla, franca teksto de I'Nia Indlultlnlsnoi,
atur tlioponebla ôe la bro§rrrsenro !
Franclingvaj esperantistoj, ktuj ie1 rllatas kun llber*
ecanoj, tiu broârrro povas, helpi vln, êar 8r povas vekl
la interesiâon tle llbereeanaj neesperanttetoj ! l{e nur,
^ ^. 

rêer &i estas en franca lingvo pr{. teno, klq certe koa-
eernâ,§ llin, sed, krone, êar §i infomas sa,ntenpe pri

., . Ia E-varbb:ro§urqj clisponeblal êe ilCercle espéranAste

. de lrSgenais" ka.j La norcJ ite liber.ecanaj aYtoroj Jan
traduH.taj kaj eldonitaj êe SA[-bro§urse:rro.
Ne hezi.tu d.o mendi ârn t - ,Kribo.
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INT nmûAC rir ôOtl i,ii',i',rR0
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À1 ô'iuj virinoj en la mondo!

. , '^I,lalrapide ni, vlrinoj, veki§as.
Kio okazas ôirkaü r::i ?

Post la Dua ltrcndnilito 146 eL 150 landoj membri§is aI la
ünui$intaj Nacioj kaj dernigi.s sin estonte vivi en paco kaj
amikeco unu lnrn Ia alia. Dum la lastaj 5O iaroi entute okazis
6000 interparoloj por malarmado. Ifui kio estas ta rezultato ?

Jan mrn estas sufiôe da atoma:siloj por detmi Ia mondon
4O-oble. Kaj ankoraü êian ne sufiôas. Ôirminute registaroj
elspezas du n:ilionojn d.a guldenoj por armilaro. nrln ôiu;are
milionoj da homoj nortas pro mlzero. La politikistai gvid-
istoj do ne sukeesis zorgi pri vivkapabla mondo. SeC virinoj
apenaü aktivis en tio. 4a.'i Lirinqj kons-iqtieæ--fg-ëgonop-eg
la homa{g-. Leviâu do ni, I«rne kun ôiuj maltrankvilaj viroj,
kaj diru ni, lce sufiôas. Se sufiôe da ordinaraj homoj en la
tuia mondo agas tiel, tiam Reniu registaro povas malatenti
tion. Kaj estas nia plej lÊsta §anco por preventi mondkatas-
trofon . Tio ôi estas ankaü Ia konkludo de Ia lasta raporto
de U.N. pri 1a vetar-mado

Estas la intenco, ke tiu ôi ôenletero eiorarêu en kiel eble
plej da landoj en 1a Oriento, 0kcid.ento kaj la îria Mondo,
pro Ia organizado cle virin-pacmovadoi. Ni petas aI vi kopii
ôi-suban tekston lcaj sendi §in al : Mr. Kurt l"Ialdheiu'
c/o United Nations, ider York, 10017 New York, U.S.A.

A1 Ia Unui§intaj t{acioj,

Mi faras al mi grandajn zorgojn pri Ia situacio en Ia
mondo. i{i sentas ni:r qs êlrrnata de ôiuj tiuj atomarniloj
kaj aliaj arm:iloj. Fortimigo kelktempe povas preventi
m:iliton, sed ne realigi daüran mondpacon. Mi- opini-as, ke
ôi-nomente 1a vetarnad.o en si mem signifas Ia plej grand.an
dan§eron por 1r hl;;a-t'o. IIi deziras, ke ekde nun vi fa:nr
ôion ebLan pcr :rtlngi inter la popoloj, tutmondan senarm-
igon kr-rj pli ;,;1;r'3n, d.ivid.on de la prospero 
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Iüacilingvan tradukon vi send.u aL landa rtVirinoj, poï paco'l-
movado, aü alia landa pacnovado aü a1 'rVrouwen voor Vred.er',
Nassaulaan J1, M 9717 CG Groningen, Nederlando, Eiii je
U.irl.-mal-armadotago, je }a 24a d.e oktobro 19Bla prezentos
^rêiujn leterojn aI Ia registaroj ôie en l_a mondo.
Vi bonvolu en malpli o1 10 tagoj post ricevo de tiu ôi
teksto multobligi §in 5-ob1e kaj transdoni §in a1 5 aliaj
virinoj. Tiu ôi letero atingu ôiun minimr.rme unufoje, Honoj
kiuj ne tuj volas kunlabori, eble tamen decidos fari tion,
post pripensado de Ia afero dum iom d.a tempo.

Kelkaj adresoj de "VIRTN0J POR PACOi' en diversaj landoj ,

FRA-IICIO : Solange Fernex, F 63480 BiederthaL.

1420 Kdbenhavn K, Danio.
BRïîïO : Claire Ryle,, Rad.iation and Health, fnformation

Service, e/o I'iarion CLose, Cambrid.ge CBI OIN, :

GERIIAIiIO : Iiaria Gmelch, Hunmelsteinerweg 79, B50O Niirnberg

Inge de Bruin - Kooij

Rebato pri tr-a raciisma religio (vd,. pasintajn "Laüte!',) '

;(J(i(,(*J6*Jçx**+É.*r(-)É*Jt***.)f ** J+x*r()Ê**

Ml konsciâs, ke nomi raciismon religio estas absurde, sed
tiu ç.bsurd.ajo estas reale ekzistinta kaj elizistanta fakto.
Dum Ia tr'ranca Revolucio, oni kultië aI la raclo en la
katedralo de Parizo, kaj mrntempe en Irancio beboj estas'
civil-e baptata;l en 1a kulto a1 fa Racio. Mia artikolo
estis ôefe historia, kaj traktis §uste pri la absurdeco
de religia konduto ril-ate al racio"

Jakelino.
J(iÊX*ÿr)t*t(*Xt+X* *X*}i*** X**t(tÉ*'*")(-NX*'X*rtit*)êJ(J({-J(*ÿ'-*'lçtË)tt(*i(Yr-FX-}t-)ti(-

ir I '

Ë-'{lv{t
Denove aperis "OBJECTÏtr' B7t'
*itJ()ÉJ(*ÿc J()S**tt*)Êt(X*J(')ÊJ('t(lç*J()HÊ

Jam por 1a kvara fojo, SAT-&rikaro
(67, avenue Gambctta, î 75OrO PARIS) eldonis qlarl jaran franc-
lingvan dol«.menton ,'OBJECTTF B? - espéranto" (eelo 87). Per
tio âi celas cliskoni-gi kaj popularigi esperanton, precipe en
progresemaj medioj, kaj tiel prepari Ia terenon aI pli vasta
informado fare d-c l:L a:lasinfonniLoj mem antaü Ia alveno de Ia
jaro 1987.

En B paloj dc for,:;-to 21x29r7 cn, §i prezentas amason da
faktoj pri Ia I'nova situacio de esperanto en Ia monilo", kai
tio estas fekte 1a titolo d.e .la ôefartikolo kaj anlcaü de
prelego, kign prezentis profesoro Pierre Janton, de la çniver-
sltato d.e Cl-ermont*Ferrand, êe fa Centro Pompidou, en Parizo,
okaze de Ia Kultura Fru-nvêRo de SAT. I

AIia grava artiLcoto estas pledo d.e profesoro G. Boulanger,
prezidanto de 1a fnterrracia Kibernetika Asocio, kiun publikigis
1a belga gazeto rrle coiïtt - Àldoni§as multaj citaioj de eminent-
uloj, inter kiuj S-ino Vigdis I'innbogadottir, prezid.entino de
la islarrd.a respubliko, Fra:12 Jonas, François l'iitterrand',
Bertalan Farkai, Ia unu.n esperantista kosmonaüto, k.a.

Tiu ôi dolcurnento este"s ricevebla kontraü J internaciaj
respondkuponoj aü cgalveloro.

Ni legis sur Ia aliâi-Io de la kongreso,d.e la Itala Esperan-
to-Federacio okazonta en Romo de la 'l9a §is 1a 24a de septembro
1981 :

'fnerkredon 23an, posttagmeze z L.K,K. oïgailizas surstratajn
manifestaciojn (rajtigitajn de Ia polico) r al kiui ôiu; kongres-
anoj (itafaj kaj al;sterLandai) estas varme petata.j partopreni""

La italaj espcrantistoj volas uzi novan (por e"pnranto)
sistemon de propr.gr-rd-o.

Komuniko de AIdo Fornaggio.

vl_

, La venonta "Traüte!'f aperos meze de oktobro

?1

Gazetara Se::vo
d.e SÀT-turikaro.
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En Sud-0kcldenta parto ile Francio :
.)+-)+ j+JÉJÊ*Jtx*.rç**'t*rerÊ JçJê*.'ÉX *+ x*X tÊ* rÊ*têtnr(

- Ï,a venonta reg"ior1fl renkonti§o por la Zanenhofa tago
okazos La 11an de decembro en Ia Junulara Domo de

12a posttagmeze kaj tra-

en 1a venoltaj 'rlaütêr'.

la 9.speranto-Semajng--enÀot:eàronrg. ::,
^ Kvankam la partoprenantoj estis malmultaj, mi tre
êatis tiun E-senajnon en gov:.to (pIi sqste én T,aroque) :
âi ebli.els al mi"pli §ui l-a ôeestàn aà ôiu partoprenanto,
d,es p1i ke iuj ne, alvenis sa^mtempe, kaj simile foriris.
l{i estis 1a lasta foririnto. Danktal tio mi k"onas êiqn
broêurpresajn* fakojn (fatAaao, kolektad.o, ghxid.o,'tranô-
ado), ôar ni grandskale laboris sui tiu ka.rnpo dun .tiu
periodo.

Ni ar:!aü elektis Ia .temojn de Ia venontaj ôenleter-
debatoj :
x KieI la E-instruôntoj respond.os aI 1a *t"U.ria.ta en-

kondr.rko de E .en la lernprogramon ?
x l{âtjuneeo, maljuheco tal eÀperanto. 

:

Dun la sama peri-odo okazisl renkonti§o*en St Front.
Vendredon 14an de aüg. ni kunportls tien E-informilojn
kaj librojn. Ni disl«"rtis pri E en anarkiista med.io tràj
debatis pri diversaj sociaj temoj. Sabaton 15an de aüg.
en l,ibos dehove ni ekspoziciis apud. UpF- kaj anarkistaj
tabloj, Al la jam konataj afiêoj aldonisis jus kreita
a§,i3o desegnita d,e ianseb kaj Beatrica. IIalnultaj rainu-.
toj sufiôis al iIi por §in d.esegni. preskaü ôiuj ôeest-
lfrtoj estis esperantistoj, do nur unu persono aôetis lern-
materj.alon. En Llbos kelkaj seivolgmaj homoj venis ôe la
budo, sed ne sufiôe interesi§is por aôeti librojn. Tiuj
icvazaüaj ekskursei, e.bligip Al mi ekkoni Ia rçgionon.,

., §qzena.*temis pri libeiecana renkonti§o daüranta ffi-§urrjnon.

- ^Aâe+la H-Rondo : Pro tro-m.almulteco de 1a AERA-anoj
la 9an de aügusto, ne povis okazj- d.iskutado pri grlp- -

aferoj. Sajnas tamen necesa min:imuma interanâ riiatàAo,
ekzenple unu fojon ôi*n trian noonaton. Venonta rrrendevuor:
.æ , okaze d.e la

I{ONTAIISAiY. Eblos alveni ekde la
nokti surloke. : "

,lP1i precizaj informoj àperos
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renkonti§o d,e geosper:antistoj <te }IoI{TAUBâII kaj êironilio én

"MouLi-n àe Carguesrl*c'r, 47470 BEAUlltTJ'rlS(Unue sin anonci
skribe ar1 telofonc al C.Bautlé en Iraqoque llnbaut. Dankon!)

JUBILEO René LLIiCII-llA-IJtgR : Ers-estrarano d.e UEÀ, preziùilto
@ 6G-reaeracio "Lan6vedoko-Rusiljono" kaj
de ta KuLturl Ccntro cn Perpignan, Prezldanto de Ia Politek-
rÉka Asocio, René LIECH-IfAI,TER atineisl êrI 1981 , 75 iaroin
kaj dum 60 jaroj propsgandise prelegis kaj gwid'is kursojn'

A.!1 Ju§r org&Illzas la 73at francan kongreson de Esperanto en

Perpignan kaj ricoulsr ie tiu okazo, nuItq]n grahrloin kai
bond.ezi-rojn. K.E.C.

, .'- - . , Perpignan.
a a a a a. a a a a a t a t.ra a aa aa a a ai a ta a a,a 
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@21 VâRSoïIo, Pollando. r'!Li estas 15iara
}<rrabo, liceano en olconourikista lernejo, menbro tLe Kastora
Klubo. Mi kolektas po§tmarkojn, bildkartojnr insignojnl plos-
pektojn, fotojn dc gcd<toroi kai eekantistoj, kased'oinkLtn
muziko el a1ial landoj (rnod.erna, malnovarf6lklora, klasika,
rock-and-ro1l, svingo, blusol ktp). Ern viaj leteroj vi povos

l«rtimojn, ktp. .. "
Korespond.i d.eziraE : Vasilij GRIG0RENKO, Krasina-str.95,
@8, Il]craina ssR, su-r1+o28.
"Mi volus korespondi pri d.iversal tenoj. Mi kolektas E-ajojn
kaj bil-dkartojn krxr vidindaJoj d.e urboj. . .'r

La Esperanto-srupo ôiqo-+§.ig kunvenos La 26an d.e Septembro
je 1a 15a horo en EYSINES. Por pli precizaj info:moj pri Ia
kunvenejo telefoni af (t6-56)-08- 50 12 post Ia 19H êis ta etu.

' ,", ig/20 sept.Moulin de Carguessr
* La kr:nveno komenciâos sabaton 19aq tla septeubro, je 1a 16a; :

Eb-}os tentlurni surloke. I(iuj ne posedas tend.on, tiuj povos
tahen tranokti interne tte la muelejo. Kunporti nur do:mo-
sakon. ôtu; estos bonvenajit-
AERA-anoj, kiuj ne povos tranokti en I'Carguessacrr aü ng ,

povos 'rliberiâi[ sabaton ]osttagmeze z la gmp-aferojn nr
pridiskutos d i-uanê-qqlqs-t taÆtrèz e .
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per br-cr.]c,-o
kaj esperanto ({rra-geta)

julio E1A.
Klopodoj, cl.i..un k-Lopodoj, arkoraù klopodoj t Ôi-rilate

Sovetio ronrJ),'ul rckorclojn ! Kaj kiu rezulto ? Por atendi
japanarr §lporr, kiu, sen fornalajo, kondr"rkos min al Japanio.
Guste el tio lontas Ja malfacilajoj - lvankan mi posed.as
sufiôe Br{rvan ôparitan sumon el rubloj, mi vere nenion povas
fari per §i sur 1a internacia kampo. Tie ôi oni rnalpe::nesas
aI ni ilin eksporti, kaj tie oni neniel volas ilin akeepti.
Jen sorôa rondo, dram-komedia, kiu na"skas senfinajn diskut-
adojn kaj klopodadojn.

Fine, ni sukcesis pagi nrian §ipveturadon §ls Japanio, sed.
mi alvenos tute senmona, lasante d.epone en la poêta §parkado
de Vladivostoko mian tutan §paroonon.

ta-?Ban de julio l!j-Q., Sg_ , .ig!g,
VLadivostoko kaj Try.ruEq.

Je la 7a, ekiro aI 1a en3ipiga kajo. Hod.iair estas neniu
nalfacilajo por eniri sur la kajon. De kelkaj tagoi, ôiu5 en-
§ipigaj formalajoj estas plenumitaj kaj mia bileto estas pae:-
ita êe la japana ap;cntejo, Tial tuj la japana komandanto mon-
tras aI ni la kajuton, kien mi povas transporti miajn pakojn.
Ba1d.atr alvenas 1a japarraj respondeculoj de ltâipo.

(ompreneble, kamaradoj Skiba kaj Zuj akompanas rnin, kaj,
atendante 1a ekiron, konsole kura§igas mi-n per sia frateca
ôeestad.o. (Ifi memoras, ke, kian ni ekiris e1 Liono, estis nur.
mokaj rid.etoj ! ) Sincera emocio eklarnigas mi.n. Unuafoje en
nia vivo mi forlasas la kontinenton - nu jes, Vlad,ivostoko
estis tanen ankoratr peco de Francio por mi. l,a avcnturo nun
havos uekutiman vojon. Ankoraù d.ek minutoj kaj mi vid.os Ia
adiatrojn tie miaj amikoj - ja de miaj fratoj - kaj jen ôiu
kontakto malapencs,..

Ad.iatr, miaj anikoj, adiatr angord.ona sed. kiel loga Sovetio!
Mi restas sola krrr m:iaj penso j, miaj nenorajoj., miaj espeloj.
Feliôe, 1a nirinda pejzaf;o, kiu elvolvi§as sub rn:iaj okulojr ,

alportas al mi avanta§an d.eturnigan distrilon
La vetem estas belega, Ia naro l«rieta, kun suda brizo.

ê

ci Kf?iDas
Pl,u flRtPt ElJrlN uÉfrrtiiloN ?
-..Ee sgrvi ta RELaiN F...
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La suno brilegas. I[i for].asas l-a narbordon oa]d*kgtne.
Iom post lom ma'lapgras la tero, ÿlad.ivostoko jan tute nepru videblas. Plifortiâas J-a z,mado, ni estas en ut,.rmezo.
Jan ni traveturas q1o1 da fisoj, dikaj kiel bovoj, kiuj
nin_sekrros durn preskaù Ia tuta irad.o i estas focéno3, àik9*. Mi aerable nin distras, 

'idante 
ilin petoli-éiruir

t 
^.Ia sipo. irti revadas, admirante tiun por mi novan naturan

mirlndajon : la Oceanon.
la unua pa"âo kaj homa kontakto kun Ia japanoj estas

senafekta. Kia,m mi enirasr^kelrraj viroj jan ôstas mansantaj
pladojn nekonatajn de mi. êentilajn saluiojn, r,iverencojn,kaj tute sinple i1i sidigas min apud si. wiia'man§ilarc
estas 1aù 1a eirropa ma,iero. I1i mansas per bastônetoj.
Oni provis fari speeon de blanka bulketo nur por mi. Kiel
deserto, dika pomo. Estis Ia plej agrabla monânto de Ia
ma::§o, ôar de mia foriro ae Franàio mi preskatr ne estisgustuninta fruktojn.

Lîi apenaù sukcesas komprenigi min per gestoj. Onj. mon_tras al ni ilustrajojn kun esperantaj traà*o;. Tio estas'!a rurua rivel-ado de ra dinanisno d.e Ia lingvo intertracia
(rrekonata afero en Francio, eô 

"n i9âàll-it iui*io r,
clinastio nem akcelas esperarlton por kontrùstu,i r, ples-
ti§on de 1a angla. Konselven"", 1n papero envolvinta la
tualetsapon havas reklaman tekston en esperanto, lciu fin-i§as jene : 'ldezirind.as, ke IurA srp0 rarisu *orâu-necesajo,
same klel Esperanto p1i kaj p1i sin trapuêas kiel inter-
.',i.?ia lingvot'.

La 30an de julio, ie la 'rOa, îoju-Maru atingas havenon
MAI'IAO- Itli estas en Japanlo, La sipestro vizitiÀas a1 mila urbon. Oni sin kredus en vaska-urbeto : nariarâaj stra-toi (en sovetio ra plej nallarsa strato de vilaso-estas
-almenatr 2O-metra) ,_ zorqe_gudritaj, pwaj, kult elaj ôinajbutikoj ôe la rando...Iaùr Ia japana maniero, t.e. lflrn mi_
ne-scias-kion, kiu klare diferencigas ilin disde J.a ôinaj.
ï,a honoj estas 

"".*i_Bt_ 
pgr ampLeksaj bluzoj kua larsajyllto: nomataj KII,IONOJ. 0iu3 èstas suttag i", p"rrtoirà;,

loLî., kies pranth.rno estas aùr ligna aîr kaùéuica. ïu estasfiksitaj êe Ia piedoj per 1a di-ka fingro. Sub la J.igna
plandumo de 1a virinaj zOLr estas au 4-5-centimetraj raue-
loj.anlraù el.lignor.kiuj klakas sur Ia bitrrno. En tiuj
§uoj ôiuj estas senêtn:npaj, de 1a plej nakiêa sis 1à plej

riôa; Ûaf ;,,,t' rrrt.l.t'i. ''r't domon (t<rou en iujn grand4jn nagaaenojn)
oni^devtgo rlurnrr t,,,tlr r;ia.jn êuojn,

Ci ttg rtorrlrr rrl.rrrolzulo.

La 7aq ûo ntrmrjtt.,r_19j0 m:i nalfe:tas la l8an Nacian Kongreson
A;@6; -',ii;"u,î-v^. 

Foste mj- fara,s oiversajn vizirojn :
al Ia [ülpann l]::etoi:-io!re al ]ep:etrlejo Ia 23an de airgusto.
Vesperel pout Ia kongreso, du kanaradoj min kondukis aI IaI'rezeflLta kvartalôrt1 §ie mi travivis neforgeseblan sperton.
Br Japanlo prostituado tiam estis laùle§a...

Por komenci ni iras en kafejon, kie tri junaj sj-njorinoj
sldl§as apud nj.. Baldatr,seninirite,ili sidas sur niaj genuoj.
I11 estas "1og:istinoj", al kiuj oni tanen ne povas peti, ke
ill sin prostituu, laù.dire. BaLdaù 5-6 bierboteloj kuêas sur-
table. Tio neoesas - ili klari.gas - por aùdaci sin konduki
rrpli forenrt en 1a rezenrita kvartalo" i{i l-asas min tien kun-
treni, ôefe pro raporta motivo. Mi trinkas nur mod.ere, kaj
neniam pertlos mian menrregon. Gis noktomeze ni vizites 5 air
6 logdomojn. En unu ni renkontas du al-iajn kongresanojn jarn
duonebriajn. Tia estas la hona gento...

Jen mi ostrLs cn 1a rezewita kvartalo. iVi alvenas en
stratetojn malbonc ltrrnigitajn. Viroj, virinoj k:,j i,nfanoj
cirlnrLas proccsie sur la trotuaroj. Virinoj esbas ekspozici-
ataj en montrol'onostroj kaj 1a amaso gepas iIin, kiel je
novjar,ej vitrirro;i. La pliroultaj estas ankoratr tre junaj i
'î 5-1 6jaraj l)r'oliri:LIrrLme.

Ivlalgrzrir lri nrrllar'§aj stratoj Ia li:rrartalo estas iel res-
pektinàa. Ànlcrrit Lic neniu a1nozulo. Ôj-o este.s pura : r'.eniu
papq"o aù r'r rlro, 1.,oJ-vo lraj koto. Sed pasas la tempo, ni d.evas
elekti. Do rrr i rrlrlullasr' 19-jaran junulinon proksi-roume, kiu
Êajnas iom m:rllrIi imperti:r.enta o1 siaj koleginoj. i{iaj anikoj
d.iskutas ltr pt:r::ro,r ùe nia gastad.o. ôio okazas sen bruo,
honeste. l'lir:rn ciiflnita ]a merkato, mia kunulino afable min
sekvas lcun tuJco Inrra, parfumita, kir:n âi prenis ôe sia
rrmastrotr.

Ni estas lcorr'luliitaj aI banejo, kle tri bonman:ieraj serv-
istlnoj nin fro-bas, saæu.rnâs, poluras kaj parfruaas de verto
âi-s pIand.oj. 0c la unua eta§o oni prezentas af ni verajn
pupojn, bonu ôrnlnl;itajn, purajn kiel juveloj. Poste oni pret-
J.gas li.ton lror' Ùili kaj fermas niajn ôelojn per tiom praltikaj
glltvancloj. (daürigota)

Gérant & imprimeur: B;uclé, î 47740 Laroque Timbaut. CPPAP 58651


